L’ABEILLE
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wier, fera beaucoup d’honneur anx
archives de la Société Laval, d'autant
plus que c’est le premier, Punique tra-
vail de ce genre que la Société ait jamais
enrbyistré dans ses annales,

Un apercu général sur ce qu’est au-
jourd’hui la tribu huronne, il y a deux
sidcles si puissante et si prosplre, devait
prendre sous la plume de M. Verret
un intérét tout particulier. Ayant véeu
pour ainsi dire au milieu de ces enfants
des bois, il devait en connaitre plus que
persunne los usages et les meeurs; et
ce sont ces observations dont il nous a
fait part avec une grande habilité,

Aprds avoir retracé a vol d’oiseau la
crandeur passée des anciens maitres du
Canuda sauvage, il mit en relief les
habitudes et le caractdre de leurs des-
cendaats qui ont toujours conservé, mal-
gré le contact continuel avec une civi-
lisation perfectionée, un penchant natu-
rel pour la vie de bois. Adonnés comme
leurs pres A la chasse, menant comme
eus une vie stédentaire, quittant bien
rarement le foyer qui lesa va naitre
ils vivent an milicu du progrds sans
vouloir y prendre leur part. Ennemis
de toute indusdrie, ils ont pour 'éduca-
tion un dégofit pour ainsi dire naturel.

Tel est le caractlre qu'ils ont conservé
en adoptant, cependant, Ia plupart des
usages des frangais et méme leur langne.

1 orateur signala ensuite les causes
de Pextinction presque certaine de cette
tribu indienne: leur alliance avec les
canadiens et le peu d’union qui existe
entre cux. Une marque infaillible de dé-
sénérescenseest encore Pabandon de leur
ihome national, car, un observateur I'a
dit: le peuple qui abandonne sa langue
et 3 denx pas de €a chute,

M. Verret 2 mélé a ces considérations
quelques détails anecdotignes qui don-
nent 2 son travail un caractdre tout 2
fait original et nous montrent une fois
de plus la justesse de la pensée d’'un
auteur latin : Obscroando fit doctus.
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Jeudi, le 11 du courant, mourait 3
St-Joseph de Lévis, M. Magloire La-
brie, aprés une longue maladie soufferte
avee la plus grande résignation a la vo-
lonté de Dieu, Le défunt Gtait agé de
18 ans, et frore de M. Isaie lLabrie,
éldve de Physique. Nos condoléances 2
notre confrére,

Une réparation.

—

SIMPLE HISTOIRE.

(Suite.)
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“ Non, mon cher ami, jo ne m'etais
pas trumpé dans mes espérances 1 Bijou
avait regu un coup qui devait ctre deci-
sit.  Mais le mal était invétere, ¢t la
guérison exigeade la paticnce, des mens.
gements et du temps. 11 3 eut des re
tours soudains, des changements tnowis.

“ Vous n)gnorez pas ce qui arrve
d’ordinnire dans les maladies du corps.
Pendant un temps plus ou moins long.
le mal régne en maitre soaverin, et
souvent meme interdit toute esperance.
Puis, le micux se fait sentir, et Fon voit lui-
ro un rayon d'espoir. Viennent les inter-
mittences, de bien et de mal, les rechutes,
aprés lesquelles il fant regagner peni-
blement tout ce qu'on avait conquis et
perdu. Aprés cela, brillent les beaux
Jjours de la convalescence; c'est la phase
de I'apaisement des douleurs, du retablis-
semeut des forces. On se rappelle alors
~70N sans une cer.aine jouissance —les
doulcars et les crises passees; on jouit
d’avance do I'avenir; on s’y prepare;
on dresse dos plans.  Enfin, la guerison
scmblo accomplie; olle s'aftermit tout a-
fait, ou bien, hélas! un accident, un
coup inattendu, une complication, re-
doutée peut-¢tro, mais non conjuree par
lo medecin, vient tout détraire en peun
d'instants et amener aprés clle In mort...

‘1l n'cn cst pas autrement des mala-
dies do I'tme. Saufs quelques-uns, fou.
droyés sur lo chemin d¢ Damas, qui se
relévent subitement guéris, ce sont les
mémes langueurs, les mémes difticultés,
les mémes phases.

“ A partir do cette nuit mémorable

ur lui et pour .10i, oit jo lui avais

u lalottre do sz mére il re produisit
un changement marqué dans Ia mamére
d'étre de notro pauvre ami. I cynismeo
fut remplace par uno certaine décence de
paroics et de conduite. Sa vie prit une
allure plus reguliére. Ses rapports avec
moi subirent quelques moditications.
Il mo traita avec plus degalite ot do
doucecur, écoutant plus volontiers mes
obscrvations ou mes remontrances. Il
lui arriva méme do laisser échapper
quciques mots de regrets sur le passe,

quelques paroles bien senties sur =n
mere. 11 Lussa porcor quelque velieite
do retourner au pays.

Muais il fullut compter avee ia foree de
['nabitade. H fallut compter anssi, helas!
avee linfluence funesto de miserables
amis, qui—avee cetle perspicacite nata-
relle au mechunt—=s'apercurent de son
changemeny el mirent tout en wuvee
pour fentraver. De la des tirmllements
penibles. du mahiise, des rechutes, des re-
tards entin dans Paccomplissement du
plus ardent de mes desirs. Oh! gu'il est
mnpradent, qu'il est insense, 'homme
QU 8 HNALING Yae —Apres avoir cousagre
la plus belle partie de ~a vie aux ~atis-
tuctions coapubles—il pourra saus peine
operer son retour au bien!

“ Ju suivis avee tonte Lattention pos-
sible cette dernidéie phase, m'edor¢ant
de contrebalancer les mauvaises tuspira-
tions et les cunseils pervers et de rompre
la chaine des mauvaises habitudes. Mais
Jeusse ete vaincu sur ce champ de ba-
taitle, si Dien—qui dailleurs sait tirer
le bien da mal—ne fut venu & mon aide
pur un merveilens concoars de pers m
ues et de circonstances.

X1V,

“0On me rameny, un soir, Bijou, en
proie i des douleurs atroves el aune
ticvre ardente. Voicl ce qui s'etait passe,
Al suite d'une diseussion, une querclie
tort vive sTetait elevee entre lui et lun
de ses amis et il avait recu une blessure
tressgrave en pleine poitrine 11 etait
deju fort affuibli par une abundante
perte de sany.

“ Je ne vous surprendrai pas beauecoup
peut-étre cn vous disant que je m’attris-
tai xasez powde cet accident. Je deman-
dai au ciel, non pus la guerison de notre
ami, mais sa parfiaite conversion. De
mon cote, je le veillai avec toute la solli-
. tude dont jetais capable; je pus le sous-
"traire & 'influence, 2 1a vue de ces mise-
Irables amis, et je lui donnai moi-meme
' tous les soins quu ui étaient nécessaires.
¢ % Mais, fort heurcusement, je fus se-
.conde dans cotte uvre de charité par
.deux personnes, dont chacune, danssa
:sphere particuliere, me fut du plus pre.
_cicux secours. A cette epoque, mon cher
ami, nous n'étions plus dans la grande
(metropole de I'Amérique de Nord ; nous
i habitions une petite ville de I'Union, o3
se trouvaicnt reunies plusicurs centaines
‘de familles canadiennes. 11 ¥ avait I3
'un jeune médeoin  de méme origine, reli-
igicux de croyances ct de pratique, i

I'ime genereuse et chaude. 11 était venu
sans doute dans cette terre étrangére
avec Pimntention de faire fortune, mais,
.du premier coupd'eil, il avait compris
que la Providence attendait de Ini encore
autre chose. Il se voyait au milicu d'une
population de compatriotes, pour la plu-
part assez ignorants ct pauvres.  Qu'il
jetait & craindre que ces pauvres geny—
jla génération nouvelle surtout—ne per-
jdissent, avec le souvenir de la patrie,
ilcur foi ot lours meurs! Il vit do suite
iquel bien il pourrait lui étre donner de

j faire et il so mit & I'envre avee courage



